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u-iqra itzchq al - iogb u-ibrk ath-u  u-itzu-eu
and-he-is-calling Isaac to Jacob and-he-is- blessing »-him  and-he-is- instructing-him
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u-iamr l-u la - thgch ashe  m-bnuth knon
and-he-is-saying to-him  not you-shall-take woman from-daughters-of Canaan
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qum Ik phdn-e~arm bith-e bthual abi am-k
rise-you ! go-you ! Padan~Aram-ward  house-ward  Bethuel father-of mother-of-you
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u-gch - Ik m-shm ashe  m-bnuth Ibn achi am-k
and-take-you ! for-you from-there woman from-daughters-of Laban brother-of mother-of-you
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u-al shdi ibrk ath-k  u-iphr-k
and-El  Who-Suffices he-shall- bless »-you and-he-shall- -fruitful-you
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u-irb-k u-eiith I-gel omim
and-he-shall- increase-you and-you-become to-assembly-of peoples
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u-ithn - Ik ath - brkth abrem I-k u-l-zro-k ath-k
and-he-shall-give to-you » blessing-of Abraham to-you  and-to-seed-of-you -you
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to-to-tenant-of-you » land-of sojournings-of-you which he-gave  Elohim  to-Abraham
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and-he-is-sending- Isaac » Jacob and-he-is-going Padan~Aram-ward  to Laban son-of
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Bethuel  the-Aramean  brother-of Rebecca mother-of Jacob and-Esau
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u-ira oshu ki - brk itzchq ath - iogb u-shich ath-u
and-he-is-seeing Esau that he- "blessed  Isaac » Jacob and-he- "sent »-him
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phdn-e~arm l-qchth - lu m-shm ashe  b-brk-u ath-u
Padan~Aram-ward -to-take-of for-him from-there woman in-to- bless-of-him »-him
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u-itzu oli-u l-amr la - thgch ashe  m-bnuth knon
and-he-is- instructing on-him  to-to-say-of not you-shall-take woman from-daughters-of Canaan
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u-ishmo iogb al - abi-u u-al - am-u u-ilk
and-he-is-listening Jacob to father-of-him and-to mother-of-him and-he-is-going
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u-ira oshu ki routh bnuth knon b-oini itzchq abi-u
and-he-is-seeing Esau that evil-ones daughters-of Canaan in-eyes-of Isaac father-of-him
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u-ilk oshu al - ishmoal u-igch ath - mchith bth - ishmoal
and-he-is-going Esau to Ishmael  and-he-is-taking » Mahalath  daughter-of Ishmael
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son-of Abraham  sister-of Nebaioth  on women-of-him  to-him  for-woman
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u-itza iogb m-bar~shbo u-ilk chrn-e
and-he-is- ing-forth Jacob from-Beer~Sheba and-he-is-going Haran-ward
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u-iphgo b-mgum u-iln shm ki - ba e-shmsh
and-he-is-coming-on in- -place and-he-is-lodging there  that he-set  the-sun
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Genesis 28

*. And Isaac called Jacob,
and blessed him, and
charged him, and said unto
him, Thou shalt not take a
wife of the daughters of
Canaan.

2 Arise, go to Padanaram,
to the house of Bethuel thy
mother's father; and take
thee a wife from thence of
the daughters of Laban thy
mother's brother.

° And God Almighty bless
thee, and make thee fruitful,
and multiply thee, that thou
mayest be a multitude of
people;

4 And give thee the blessing
of Abraham, to thee, and to
thy seed with thee; that thou
mayest inherit the land
wherein thou art a stranger,
which God gave unto
Abraham.

°And Isaac sent away
Jacob: and he went to
Padanaram unto Laban, son
of Bethuel the Syrian, the
brother of Rebekah, Jacob's
and Esau's mother.

5. When Esau saw that
Isaac had blessed Jacob,
and sent him away to
Padanaram, to take him a
wife from thence; and that
as he blessed him he gave
him a charge, saying, Thou
shalt not take a wife of the
daughters of Canaan;

” And that Jacob obeyed his
father and his mother, and
was gone to Padanaram;

% And Esau seeing that the
daughters of Canaan
pleased not Isaac his father;

°Then went Esau unto
Ishmael, and took unto the
wives which he had
Mahalath the daughter of
Ishmael Abraham's son, the
sister of Nebajoth, to be his
wife.

. And Jacob went out
from Beersheba, and went
toward Haran.

* And he lighted upon a
certain place, and tarried
there all night, because the
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and-he-is-taking from-stones-of the-place and-he-is-placing pillows-of-him and-he-is-lying-
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in- -place the-he
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and-he-is-dreaming and-behold ! stairway being- Cset-up  earth-ward and-top-of-him touching
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e-shmim-e u-ene mlaki aleim olim u-irdim b-u

the-heavens-ward and-behold ! messengers-of Elohim  ascending-ones and-descending-ones in-him
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and-behold ! Yahweh being-stationed on-him  and-he-is-saying | Yahweh Elohim-of Abraham
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father-of-you and-Elohim-of Isaac the-land which  you  lying- on-her  to-you
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I-shall-give-her and-to-seed-of-you
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and-he-becomes  seed-of-you as-soil-of the-land and-you-breach- sea-ward  and-east-ward
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and-north-ward and- rim-ward and-they-are-blessed in-you all-of families-of the-ground
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and-in-seed-of-you
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and-behold ! | with-you and-I-keep-you in-all which you-are-going and-l- bring-back-you
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to the-ground the-this that not I-shall-forsake-you until which  when I|-do » which
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|- "spoke to-you
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and-he-is-awaking Jacob  from-sleep-of-him and-he-is-saying surely is  Yahweh
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in- -place the-this and-| not I-knew
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and-he-is-fearing and-he-is-saying what ! being-feared the-place the-this -is-no
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this  but rather house-of Elohim  and-this gate -of  the-heavens
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and-he-is- rising-early Jacob in- -morning  and-he-is-taking » the-stone which
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he-placed pillows-of-him and-he-is-placing »-her  monument and-he-is-pouring oil on
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sun was set; and he took of
the stones of that place, and
put [them for] his pillows,
and lay down in that place
to sleep.

2 And he dreamed, and
behold a ladder set up on
the earth, and the top of it
reached to heaven: and
behold the angels of God
ascending and descending
onit.

* And, behold, the LORD
stood above it, and said, |
[am] the LORD God of

Abraham thy father, and the
God of Isaac: the land
whereon thou liest, to thee
will | give it, and to thy

seed;

4 And thy seed shall be as
the dust of the earth, and
thou shalt spread abroad to
the west, and to the east,
and to the north, and to the
south: and in thee and in thy
seed shall all the families of
the earth be blessed.

5 And, behold, | [am] with
thee, and will keep thee in
all [places] whither thou
goest, and will bring thee
again into this land; for |
will not leave thee, until |
have done [that] which |
have spoken to thee of.

6. And Jacob awaked out
of his sleep, and he said,
Surely the LORD is in this
place; and | knew [it] not.

" And he was afraid, and
said, How dreadful [is] this
place! this [is] none other
but the house of God, and
this [is] the gate of heaven.

8 And Jacob rose up early
in the morning, and took the
stone that he had put [for]
his pillows, and set it up

[for] a pillar, and poured oil

upon the top of it.
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and-he-is-calling » name-of the-place the-he  Beth-El and-although Luz name-of
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the-city to- -first
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and-he-is-vowing Jacob vow to-to-say-of if he-is-becoming Elohim  with-me  and-he-keeps-me
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in- -way the-this which | going and-he-gives to-me bread to-to-eat-of and-garment
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to-to-put-on-of
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and-I-return in-peace to house-of  father-of-me and-he-becomes  Yahweh to-me to-Elohim
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u-e-abn e-zath ashr - shmthi mtzbe ieie bith aleim u-kl
and-the-stone the-this which I-placed monument he-shall-become house-of Elohim  and-all
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which  you-shall-give to-me to- tithe I-shall- tithe-him to-you
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9 And he called the name
of that place Bethel: but the
name of that city [was
called] Luz at the first.

20 And Jacob vowed a vow,
saying, If God will be with
me, and will keep me in this
way that | go, and will give
me bread to eat, and raiment
to put on,

?' So that | come again to
my father's house in peace;
then shall the LORD be my
God:

22 And this stone, which |

have set [for] a pillar, shall

be God's house: and of all
that thou shalt give me |
will surely give the tenth

unto thee.
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